Znak sprawy: AZP-2611-18/12

SPECYFIKACJA ISTOTNYCH WARUNKOW ZAMOWIENIA

NA WYKONYWANIE TLUMACZEN NA POTRZEBY
CENTRALI NFZ

1. NAZWA I ADRES ZAMAWIAJACEGO

Narodowy Fundusz Zdrowia Centrala
ul. Grojecka 186
02-390 Warszawa

TRYB UDZIELENIA ZAMOWIENIA

Postgpowanie jest prowadzone w trybie przetargu nieograniczonego, zgodnie z przepisami ustawy
z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamoéwien publicznych (tekst jednolity Dz. U. z 25 czerwca 2010 r.
Nr 113, poz. 759) zwanej dalej ustawa.

OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA

3.1.
3.2
3.3.

3.4.

3.5.

Przedmiotem zamdwienia jest Wykonywanie tltumaczen na potrzeby Centrali NFZ.

Szczegdlowy opis przedmiotu zamowienia stanowi zatacznik nr 1 do Specyfikacji.

Szczegdlowy zakres praw i obowiazkow zwiazanych z realizacja zamowienia okresla wzér umowy
(zalacznik nr 2 do Specyfikacji).

Zamawiajacy dopuszcza udzial podwykonawcow w wykonaniu zaméwienia. W przypadku
wykonywania czg$ci zamowienia przez podwykonawce Wykonawca wskaze w formularzu ofertowym,
stanowiacym zalacznik nr 3 do Specyfikacji, cze$¢ zamowienia, ktoére powierza podwykonawcy.
Zamawiajacy nie dopuszcza sktadania ofert cz¢Sciowych oraz wariantowych.

4. TERMIN WYKONANIA ZAMOWIENIA

Zamoéwienie bedzie wykonywane sukcesywnie w okresie 12 miesigcy od daty zawarcia umowy. W sytuacji gdy
srodki jakie Zamawiajacy przeznaczyl na realizacje przedmiotowego zamdwienia (wysokos$¢ tych srodkow
zostanie wpisana do umowy w dniu jej zawarcia) zostang wyczerpane w terminie krotszym jak 12 miesigcy,
umowa wygasnie w terminie wyczerpania tych srodkow.

WARUNKI UDZIALU W POSTEPOWANIU ORAZ OPIS SPOSOBU DOKONYWANIA OCENY
SPEENIANIA TYCH WARUNKOW

5.

5.1

5.2

O udzielenie zamowienia moga ubiegac si¢ Wykonawcy, ktorzy nie podlegaja wykluczeniu z postgpowania
o0 udzielenie zaméwienia publicznego na podstawie art. 24 ust. 1 ustawy oraz speiniaja warunki udzialu
w postgpowaniu okreslone w art. 22 ust. 1 ustawy dotyczace:

posiadania uprawnien do wykonania okreslonej dziatalnos$ci lub czynnos$ci, jezeli przepisy prawa
naktadaja obowiazek ich posiadania,

posiadania wiedzy i doswiadczenia,

Opis sposobu dokonywania oceny spetnienia tego warunku

Wykonawca na potrzeby realizacji zamdwienia wykaze sig, ze wykonal (w przypadku $wiadczen
okresowych lub ciaglych uwzgledniane s réwniez wykonywane) w okresie ostatnich trzech lat przed
uplywem terminu skladania ofert, a jezeli okres prowadzenia dzialalnos$ci jest krotszy — w tym okresie,
co najmniej 3 ushugi polegajace na wykonaniu tlumaczen pisemnych i ustnych, kazda o wartosci
minimum 100.000.00 z} brutto z podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat wykonywania i odbiorcow
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oraz zataczenia dokumentoéw potwierdzajacych, ze ustugi te zostaly wykonane lub sa wykonywane
nalezycie. Okres realizacji poszczegdlnej ustugi nie moze by¢ krotszy niz 12 miesigcy.

dysponowania odpowiednim potencjalem technicznym oraz osobami zdolnymi do wykonywania
zamoOwienia,

Opis sposobu dokonywania oceny spetniania tego warunku

Wykonawca na potrzeby realizacji zamdwienia musi dysponowaé przynajmniej po jednej osobie
zdolnej do wykonania zamdwienia posiadajacej uprawnienia tlumacza przysiggltego dla jezyka
angielskiego, niemieckiego, francuskiego zgodnie z art. 5 Ustawy o zawodzie ttumacza przysiggtego z
dnia 25 listopada 2004 roku (DzU z 2004 r. nr 273 poz. 2702). Kazda z wykazanych os6b musi
posiadac:

wyksztatcenie filologiczne/ lingwistyczne (ukonczone magisterskie studia wyzsze na kierunku
filologia/lingwistyka lub ukonczone magisterskie studia wyzsze na innym kierunku i studia
podyplomowe w zakresie thumaczenia, odpowiednie dla danego jezyka) z wyjatkiem native speakeréw
co najmniej dwuletnie do§wiadczenie w wykonywaniu ttumaczen;

Dopuszcza si¢ posiadanie przez ta sama osobg uprawnien ttumacza przysiggltego w wigcej niz jednym
jezyku

sytuacji ekonomicznej i finansowe;.

Ocena spelniania warunkéw zostanie dokonana wedtug formuty ,,spetnia” / ,,nie spelnia” warunkow udziatu
W postgpowaniu w oparciu o informacje zawarte w dokumentach i o$§wiadczeniach zawartych w pkt 6
Specyfikacji. Nie spelnienie warunkéw udzialu w postgpowaniu skutkowaé bedzie wykluczeniem
Wykonawcy z postgpowania.

6. WYKAZ OSWIADCZEN LUB DOKUMENTOW. JAKIE MAJA DOSTARCZYC WYKONAWCY

W CELU POTWIERDZENIA SPEENIANIA WARUNKOW UDZIALU W POSTEPOWANIU

6.1

6.1.1

6.1.2

6.1.3

W celu potwierdzenia spelniania warunkéw udzialu w postgpowaniu Wykonawca zobowigzany jest
zataczy¢ do oferty nastgpujace dokumenty i o§wiadczenia:

Oswiadczenie o spelnianiu warunkéw udzialu w postepowaniu zgodnie z zalgcznikiem nr 4
do Specyfikacji.

Wykaz wykonanych uslug wraz z dokumentami, Ze ushugi te zostaly wykonane nalezycie.

Wykonawca zobowiazany jest przedstawi¢ pisemny wykaz wykonanych (a w przypadku $wiadczen
okresowych lub ciaglych uwzgledniane sa rowniez wykonywane) w okresie ostatnich trzech lat przed
uptywem terminu sktadania ofert , a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie,
co najmniej 3 ushug polegajacych na wykonaniu thumaczen pisemnych i ustnych, kazda o wartosci
minimum 100.000,00 zt brutto z podaniem ich warto$ci, przedmiotu, dat wykonywania i odbiorcow
oraz zalaczenia dokumentoéw potwierdzajacych, ze ustugi te zostaly wykonane lub sa wykonywane
nalezycie. Okres realizacji poszczegodlnej ushugi nie moze by¢ krotszy niz 12 miesigcy.

Wykaz musi zawiera¢ informacje niezbgdne do stwierdzenia, czy Wykonawca spetnia warunek
okreslony w punkcie 5.2 Specyfikacji. Do kazdej wykonanej ustugi (wskazanej w wykazie) nalezy
przedstawi¢ dokument potwierdzajacy, ze ustuga ta zostala wykonana nalezycie.

W przypadku sktadania oferty przez Wykonawcow wspoélnie ubiegajacych si¢ o udzielenie zamoéwienia,

wyzej wymieniony warunek musi spemia¢ co najmniej 1 podmiot lub warunek podmioty te moga
speliac¢ tacznie.

Jezeli Wykonawca wykazujac spelnianie warunkow, o ktérych mowa w pkt 5.2 Specyfikacji, polega na
zasobach innych podmiotow na zasadach okre§lonych w art. 26 ust. 2b ustawy, a podmioty te beda
braty udzial w realizacji czg§ci zamoéwienia, Zamawiajacy zada od Wykonawcy przedstawienia
w odniesieniu do tych podmiotéw dokumentéw wymienionych w punkcie 6.2 Specyfikacji.

Wykaz oséb, ktére beda uczestniczy¢ w wykonywaniu zamowienia

Wykonawca zobowiazany jest przedstawi¢ pisemny wykaz osob, ktore beda uczestniczy¢ w wykonaniu
zamowienia wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji niezbednych do wykonania zamowienia oraz
informacja o podstawie do dysponowania tymi osobami. Wykaz os6b musi by¢ sporzadzony zgodnie
z wzorem stanowiacym zatacznik nr 6 do Specyfikacji. Wykaz musi zawiera¢ informacje niezbedne do
stwierdzenia czy Wykonawca spetnia warunek okreslony w ust 5.3 Specyfikacji.
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6.2.1

6.2.2

6.2.3
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Jezeli Wykonawca wykazujqc spetnianie warunku, o ktorym mowa w ust 5.3 Specyfikacji polega na
wiedzy i doswiadczeniu innych podmiotow na zasadach okreslonych w art. 26 ust. 2b ustawy,
zobowiqzany jest udowodni¢ Zamawiajqcemu, iz bedzie dysponowal zasobami niezbednymi do
realizacji zamowienia, w szczegolnosci przedstawiajaqc w tym celu pisemne zobowiqzanie tych
podmiotow do oddania mu do dyspozycji niezbednych zasobow na okres korzystania z nich przy
wykonywaniu zamowienia.

W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postgpowania o udzielenie zamdwienia
Wykonawca zobowiazany jest zataczy¢ do oferty nastepujace dokumenty i os§wiadczenia:

Oswiadczenie o braku podstaw do wykluczenia zgodnie z zatacznikiem nr 5 do Specyfikacji.

Aktualny odpis z wlasciwego rejestru, jezeli odrebne przepisy wymagaja wpisu do rejestru, w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust.1 pkt 2 ustawy, wystawiony nie
wczesniej niz 6 miesiecy przed uplywem terminu sktadania ofert, a w stosunku do oséb fizycznych
oswiadczenie Wykonawcy w zakresie art. 24 ust.1 pkt 2 ustawy.

Wykonawcy zagraniczni.

Jezeli Wykonawca ma siedzibg¢ lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczpospolitej Polskiej,
zamiast dokumentu, o ktorym mowa w pkt 6.2.2, sktada dokument Iub dokumenty wystawione w kraju,
w ktorym ma siedzibg lub miejsce zamieszkania potwierdzajace odpowiednio, Zze nie otwarto jego
likwidacji ani nie ogloszono upadiosci. Dokumenty powinny by¢é wystawione nie wczesniej niz
6 miesigcy przed uplywem terminu sktadania ofert.

Jezeli w kraju pochodzenia osoby lub w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibg¢ lub miejsce
zamieszkania, nie wydaje si¢ dokumentdéw, o ktorych mowa w pkt 1, zastgpuje je si¢ dokumentem
zawierajacym oswiadczenie zlozone przed notariuszem, wlasciwym organem sadowym,
administracyjnym albo organem samorzadu zawodowego lub gospodarczego odpowiednio miejsca
zamieszkania osoby lub kraju, w ktorym Wykonawca ma siedzibg lub miejsce zamieszkania.
Dokumenty powinny by¢ wystawione nie wczesniej niz 6 miesigcy przed uptywem terminu sktadania
ofert.

Wykonawcy wspdlnie ubiegajacy si¢ o udzielenie zaméwienia.

Wykonawcy ubiegajacy si¢ wspolnie o udzielenie zaméwienia musza ustanowi¢ pelnomocnika do
reprezentowania ich w postgpowaniu albo reprezentowania w postgpowaniu i zawarcia umowy w
sprawie zamowienia publicznego. Fakt ustanowienia pelnomocnika musi wynika¢ z zataczonych do
oferty dokumentéw (np. pelnomocnictwa). Dokument petnomocnictwa musi by¢ zlozony w oryginale
lub poswiadczonej notarialnie za zgodnos$¢ z oryginatem kopii.

Wykonawcy, o ktorych mowa w pkt 1)., sktadaja jedna oferte, przy czym:

wymagane o$wiadczenia lub dokumenty wskazane w pkt 6.2.1) i 6.2.2) sktada osobno kazdy
z Wykonawcow,

warunek okreSlony w pkt 5.2 musi spelnia¢ co najmniej 1 podmiot lub warunek podmioty
te moga spetniac acznie.

7. INFORMACJA [0) SPOSOBIE POROZUMIEWANIA SIE ZAMAWIAJACEGO

Z WYKONAWCAMI ORAZ PRZEKAZYWANIA OSWIADCZEN LUB DOKUMENTOW,

A _TAKZE WSKAZANIE _OSOB _UPRAWNIONYCH DO POROZUMIEWANIA _SIE

Z WYKONAWCAMI

Zgodnie z art. 38 ustawy, Zamawiajacy jest obowiazany niezwltocznie udzieli¢ wyjasnien tresci specyfikacji

na zasadach okreslonych w art. 38 ust. 1, la i 1b. Tres¢ zapytan wraz z wyjasnieniami (bez ujawniania

zrodla zapytania) Zamawiajacy przekazuje Wykonawcom, ktorym przekazat Specyfikacje, a jezeli

Specyfikacja jest udostgpniana na stronie internetowej - zamieszcza na tej stronie.

Zamawiajacy nie przewiduje zwotania zebrania Wykonawcow w celu wyjasnienia watpliwosci dotyczacych
tresci Specyfikacji.



10.

Zamawiajacy zastrzega, ze zgodnie z art. 38 ust. 4 ustawy w uzasadnionych przypadkach moze przed
uptywem terminu sktadania ofert zmieni¢ tres¢ specyfikacji. Dokonang zmiang Specyfikacji Zamawiajacy
przekazuje niezwlocznie wszystkim wykonawcom, ktorym przekazano Specyfikacje, a jezeli Specyfikacja
jest udostgpniana na stronie internetowej, zamieszcza ja takze na tej stronie.

Oswiadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje Zamawiajacy i Wykonawcy przekazuja faksem lub
droga elektroniczna.

Nr faksu Zamawiajacego : 022 572 — 63 — 05, poczta: zamowienia@nfz.gov.pl

Zamawiajacy przekazywac bedzie oswiadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje faksem lub droga
elektroniczna i zada niezwlocznego potwierdzania przez Wykonawcg faktu ich otrzymania.

Uprawnionymi do porozumiewania si¢ z wykonawcami pracownikami Zamawiajacego jest w sprawach
dotyczacych strony formalnej niniejszego postepowania Zbigniew Johne w godz. 09:00-15:00,

WYMAGANIA DOTYCZACE WADIUM

Zamawiajacy nie wymaga wniesienia wadium .

TERMIN ZWIAZANIA OFERTA

Wykonaweca jest zwigzany trescig oferty przez okres 30 dni. Bieg terminu zwigzania oferta rozpoczyna si¢
wraz z uptywem terminu sktadania ofert.

Wykonawca samodzielnie lub na wniosek Zamawiajacego moze przedtuzy¢ termin zwiazania oferta, z tym
ze Zamawiajacy moze tylko raz , co najmniej na 3 dni przed uplywem terminu zwigzania oferta, zwroci¢ si¢
do Wykonawcow o wyrazenie zgody na przedtuzenie tego terminu o oznaczony okres, nie dtuzszy jednak
niz 60 dni.

OPIS SPOSOBU PRZYGOTOWANIA OFERT

1. Oferta winna by¢ sporzadzona zgodnie z treScia formularza oferty zataczonego do Specyfikacji.
Wykonawca moze zlozy¢ oferte na wlasnych formularzach, ktoérych tres¢ musi by¢ zgodna
z formularzami zataczonymi do Specyfikacji.

2. Oferte (wypehiony formularz oferty wraz z wymaganymi przez SIWZ o$wiadczeniami) musza
podpisa¢ osoby uprawnione do reprezentowania Wykonawcy - wskazane we wlasciwym rejestrze lub
ewidencji dziatalnosci gospodarczej. Ofertg podpisa¢ moze pelnomocnik wykonawcy, jezeli do oferty
zostanie zalaczone pelnomocnictwo do podejmowania okreslonych czynnosci, wynikajacych z ustawy
Prawo zamoéwien publicznych, w postgpowaniach o udzielenie zamoéwien publicznych, w ktorych
bierze udziat wykonawca, albo szczegodlne dotyczace niniejszego postgpowania. Dokument
pelnomocnictwa musi by¢ zlozony w oryginale lub poswiadczonej notarialnie za zgodnos$¢
z oryginalem kopii.

Podpisy zlozone przez Wykonawce powinny byé opatrzone czytelnym imieniem i nazwiskiem lub
pieczgcia imienna.

3. Zalaczone do oferty dokumenty musza by¢ przedtozone w formie oryginalow badz kserokopii
poswiadczonej ,,za zgodno$¢ z oryginatem” przez wykonawce na kazdej zapisanej stronie
kserowanego dokumentu. Poswiadczenie ”za zgodnos¢ z oryginalem” musi zosta¢ sporzadzone przez
osoby uprawnione do reprezentowania Wykonawcy - wskazane we wlasciwym rejestrze lub ewidencji
dziatalnosci gospodarczej Podpisy zlozone przez Wykonawce powinny byé opatrzone czytelnym
imieniem i nazwiskiem lub pieczecia imienng. Uznaje sig, Zze pelnomocnictwo do podpisania oferty
obejmuje petlnomocnictwo do poswiadczenia za zgodnos¢ z oryginatem kopii dokumentow
zataczanych do oferty. Zamawiajacy moze zada¢ przedstawienia oryginatu lub notarialnie
poswiadczonej kopii wytacznie wtedy, gdy ztozona przez wykonawce kopia dokumentu jest
nieczytelna lub budzi watpliwosci co do jej prawdziwosci.

4. Kazdy wykonawca moze zlozy¢ jedng ofertg. Zlozenie wigkszej liczby ofert spowoduje odrzucenie
wszystkich ofert ztozonych przez danego wykonawce.

5. Ofertg sktada si¢ pod rygorem niewaznosci w formie pisemnej. Zamawiajacy nie wyraza zgody na
ztozenie oferty w postaci elektronicznej.

6. Tres¢ oferty musi odpowiada¢ tresci Specyfikacji.



7. Oferta musi by¢ sporzadzona w jezyku polskim, na komputerze lub inna trwata i czytelna technika.
Poprawki lub zmiany w ofercie musza by¢ dokonane w sposéb czytelny i parafowane przez osobg
podpisujaca oferte.

8. Zaleca si¢ aby oferta wraz z zalaczonymi do oferty o$wiadczeniami i dokumentami byta zszyta lub
spigta (np. zbindowana) i posiadata ponumerowane strony.

9. Dokumenty sporzadzone w jezyku obcym musza by¢ ztozone wraz z thumaczeniem na jezyk polski,
poswiadczonym przez wykonawce.

10. Jezeli oferta zawiera informacje stanowiace tajemnicg przedsigbiorstwa w rozumieniu przepisow
o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji powinny one by¢ umieszczone w osobnej wewngtrznej
kopercie zatytulowanej ,,Wykonanie tlumaczen. Tajemnica przedsigbiorstwa”.

11. Sporzadzona ofertg nalezy opakowac¢ w kopert¢ oznaczona dokladna nazwa i adresem wykonawcy
oraz napisem ,POSTEPOWANIE NR AZP-2611-18/12. OFERTA - WYKONYWANIE
TLUMACZEN. NIE OTWIERAC PRZED 29.06.2012 r. GODZ. 10:30.”

11. MIEJSCE ORAZ TERMIN SKEADANIA I OTWARCIA OFERT

1. Oferty nalezy sktada¢ w zamknigtych kopertach w Narodowym Funduszu Zdrowia Centrala
w Warszawie, przy ul. Grojecka 186 , 02-390 Warszawa, pok. 0.03, w terminie do dnia 29.06.2012 r.
do godz. 10:00.

2. Zlozona oferta zostanie zarejestrowana w ten sposob, ze osoba przyjmujaca oznaczy koperte kolejnym
numerem oraz odnotuje date i doktadny czas wpltywu. Na zadanie wykonawcy zostanie wydany dowod
wplywu oferty, zawierajacy odcisk pieczgci organizatora postgpowania, nazwisko i1 imig¢ osoby
przyjmujacej, oznaczenie postgpowania oraz date i doktadny czas wplywu.

3. Jezeli oferta jest wysylana za pomoca przesytki kurierskiej/listowej, Wykonawca winien zaznaczy¢,
ze przesylka zawiera oferte oraz wskaza¢ numer postepowania. Zamawiajacy nie ponosi
odpowiedzialno$ci za nastgpstwa spowodowane brakiem zabezpieczenia oferty lub brakiem
ktorejkolwiek z ww. informacji.

4. Zamawiajacy zastrzega, ze wylaczne ryzyko nieterminowego dostarczenia oferty oraz pomytkowego
otwarcia wskutek nienalezytego oznaczenia koperty ponosi wykonawca.

5. Przed uptywem terminu sktadania ofert, Wykonawca moze wycofa¢ ofert¢ lub wprowadzi¢ zmiany
do zlozonej oferty. Informacja o wycofaniu oferty lub zmiany do oferty Wykonawca winien dorgczy¢
Zamawiajacemu na pismie przed uplywem terminu sktadania ofert. O§wiadczenie o wycofaniu oferty
lub wprowadzeniu zmian w ofercie winno by¢ opakowane tak jak oferta, a opakowanie winno by¢
dodatkowo oznaczone odpowiednio wyrazem ,,WYCOFANIE” lub ,,ZMIANA”. Opakowania te beda
otwierane w terminie otwarcia ofert, okreslonym w niniejszej specyfikacji. Koperty oznakowane
»WYCOFANIE” beda otwierane w pierwszej kolejnosci. Po stwierdzeniu poprawnosci postgpowania
Wykonawcy, oferty wycofane nie b¢da otwierane.

6. Otwarcie ofert odbedzie si¢ w_dniu 29.06.2012 r. r. 0 godz. 10:30 w Narodowym Funduszu Zdrowia
Centrala w Warszawie przy ul. Grojecka 186, pok. 0.03.

12. OPIS SPOSOBU OBLICZENIA CENY

Zaoferowang cen¢ nalezy przedstawi¢c w formularzu oferty, stanowiacym zatacznik Nr 3 do Specyfikacji.
Zaoferowana cena musi uwzgledniaé wykonanie wszystkich prac i czynnosci oraz zawiera¢ wszelkie koszty
zwiazane z realizacja zamowienia $wiadczonego przez okres i na warunkach okre§lonych w ofercie Wykonawcy
i wzorze umowy, w tym takze koszty z tytutu przeniesienia majatkowych praw autorskich.

Zamawiajacy wymaga, by oferowana cena za realizacj¢ przedmiotu zamowienia zostala wyliczona zgodnie
z formula okreslona w formularzu ofertowym. Jako podstawe do oceny ofert Zamawiajacy przyjmuje ceng
brutto (z podatkiem od towarow i ustug VAT) za realizacjg zamowienia.

W cenie nalezy uwzgledni¢ wszelkie koszty zwiazane z realizacja ustugi oraz wszelkie pozostate podatki. Ceny
nalezy poda¢ w zlotych i groszach (PLN) — do dwdch miejsc po przecinku.

Wszystkie ceny powinny zawiera¢é w sobie ewentualne upusty proponowane przez Wykonawce
(niedopuszczalne sa zadne negocjacje cenowe).

Wszelkie rozliczenia migdzy Zamawiajacym a Wykonawca beda prowadzone w PLN.

13. OCENA OFERT




Do oceny ofert zakwalifikowanych jako wazne Zamawiajacy przyjal kryterium okreslone w ogloszeniu
0 zamoOwieniu wraz ze wskazaniem jego znaczenia (waga wyrazona w % udziale w ocenie oferty). Zaokraglenia
w obliczeniach koncowych punktacji — do dwoch miejsc po przecinku. Szczegdlowe zasady oceny z tytutu
kryterium zostaly przedstawione ponize;.

13.1 Kryterium: CENA (100% wagi oceny)

Z tytuhu niniejszego kryterium maksymalna liczba punktow wynosi 100.
Oferta o najkorzystniejszej (najnizszej) cenie brutto uzyska 100 pkt. Pozostale ceny obliczone dla badanych

ofert zostana poréwnane z oferta o najkorzystniejszej (najnizszej) cenie brutto, stosujac ponizszy wzor:

Gdzie: nq - oznacza kolejna badang oferte,
Km — oznacza wynik oceny kolejnej badanej oferty w zakresie
C kryterium ceny ,
n

X ].OO pkt Cn — oznacza najkorzystniejsza (najnizsza) cen¢ brutto
badanej oferty,

K.=

m
Cm — oznacza ceng¢ brutto kolejnej badanej oferty.

13.2  Ocena laczna

Dla kazdej oferty wyniki oceny z tytulu kryterium zostang obliczone wedtug ponizszego wzoru.

Q=K. *X*W:

Gdzie:

O~ oznacza oceng¢ taczna oferty

K.,— oznacza wynik oceny kolejnej badanej oferty w zakresie kryterium ceny,

X —  oznacza niezmienng liczbe czlonkow Komisji przetargowej bioracych udzial w ocenie,

W, - oznacza wage oceny kryterium.

Zamawiajacy wybierze oferte, ktora uzyska najwyzsza liczbg punktow zgodnie z powyzZszym wzorem.

14. INFORMACJE O FORMALNOSCIACH, JAKIE POWINNY ZOSTAC DOPELNIONE PO
WYBORZE OFERTY W _CELU ZAWARCIA UMOWY W _SPRAWIE ZAMOWIENIA
PUBLICZNEGO

Tre$¢ umowy o realizacj¢ zamowienia zostanie ustalona zgodnie z treScia wybranej oferty i1 zataczonego do
Specyfikacji wzoru umowy.

Zamawiajacy zawrze umowg w terminie nie krotszym niz 7 dni od dnia przekazania zawiadomienia
o wyborze oferty, z zastrzezeniem art. 94 ust. 1 a ustawy.

W zawiadomieniu o wyborze oferty najkorzystniejszej Zamawiajacy poinformuje Wykonawcg o terminie
1 miejscu zawarcia umowy. Osoby reprezentujace Wykonawcg przy podpisywaniu umowy musza posiadaé
ze soba dokumenty potwierdzajace ich umocowanie do podpisania umowy.

15. WYMAGANIA DOTYCZACE ZABEZPIECZENIA NALEZYTEGO WYKONANIA UMOWY

Zamawiajacy nie wymaga wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy.

16. WZOR UMOWY — ZGODNIE Z ZALACZNIKIEM NR 2 DO SIWZ

17. POUCZENIE O SRODKACH OCHRONY PRAWNEJ PRZYSLUGUJACYCH WYKONAWCY W
TOKU POSTEPOWANIA O UDZIELENIE ZAMOWIENIA

Wykonawcom a takze innym osobom, ktorych interes prawny, w uzyskaniu zamowienia, doznal lub moze
dozna¢ uszczerbku, w wyniku naruszenia przez zamawiajacego przepisoOw ustawy, przystuguja srodki
ochrony prawnej okreslone w Dziale VI ustawy odnoszace si¢ do postgpowan o wartosci mniejszej niz
kwoty okreslone w przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8 ustawy.



Do Specyfikacji zalaczono:

1) opis przedmiotu zamowienia (zalacznik nr 1),
2) wzor umowy o wykonanie zaméwienia (zatacznik nr 2),

3) formularz oferty (zatacznik nr 3),
4) formularz o§wiadczenia o spetnianiu warunkow udzialu w postepowaniu (zatacznik nr 4),

5) formularz o§wiadczenia o braku podstaw do wykluczenia (zatacznik nr 5),
6) wykaz wykonywanych ustug (zalacznik nr 6),
7) wykaz osob.



1.

ZAEACZNIK NR 1 DO SPECYFIKACIJI

(po zawarciu umowy zalacznik
stanie sie zatacznikiem nr 1 do
umowy).

SZCZEGOLOWY OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA

Przedmiot zamoéwienia obejmuje ustuge w zakresie thumaczen (z jezyka polskiego na jezyk obcy,
a takze z jezyka obcego na jezyk polski).
1) Thlumaczenia pisemne:
a) zwykte w I grupie jezykowej - 4110 stron
b) zwykle w II grupie jezykowej — 390 stron
¢) zwykte w III grupie jezykowej — 390 stron
d) zwykle w IV grupie jezykowej — 260 stron
e) ekspresowe zwykte w I grupie jezykowej — 1100 stron
f) ekspresowe zwykte w II grupie jezykowej — 130 stron
g) ekspresowe zwykte w III grupie jezykowej 260 stron
h) ekspresowe zwykle w IV grupie jezykowej — 130 stron
i) przysiggte w I grupie jezykowej — 600 stron
j)  przysiggte w II grupie jezykowej — 100 stron
k) przysiggte w III grupie jezykowej - 100 stron
1) przysiggle w IV grupie jezykowej — 60 stron
2) Thumaczenia ustne w I grupie jezykowej: 252 godzin
Podawana wyzej ilo$¢ jest jedynie prognoza i Zamawiajacy nie jest tymi iloSciami zwiazany.
Grupy jezykowe:
1) Igrupa - j.angielski, j. niemiecki, j. francuski, j. czeski
2) I grupa —j. wloski, j. hiszpanski, j. grecki, j. niderlandzki,
3) I grupa —j. szwedzki, j. norweski, j. rumunski, j. butgarski, j. finski, j. stowacki, j. dunski
4) IV grupa — j. portugalski, j. ukrainski, j. stowenski, j. litewski, j. totewski, j. estonski,
j. macedonski, j. wegierski.
Przez poszczegodlne rodzaje thumaczen Zamawiajacy rozumie:
1) tlumaczenie zwykte - thumaczenie nieprzysiegte z jezyka polskiego na obcy Iub z jezyka obcego
na polski, dokonywane przez zwyklych ttumaczy;
2) tlumaczenie ekspresowe - thumaczenie nieprzysiggte wykonane w czasie odpowiednio krotszym;
3) tlumaczenie przysiggle - tlumaczenie dokonane przez tlumacza przysiggltego, zgodnie
z postanowieniami ustawy o zawodzie ttumacza przysigglego (Dz. U. z 2004 r., Nr 273, poz. 2702,
Z pdzn. zm.);
4) tlumaczenie ustne na terenie Rzeczypospolitej Polskiej- thumaczenie konsekutywne (tlumaczenie po
zakonczeniu zdania badZ przemowienia prelegenta),
Termin realizacji pojedynczego zlecenia dla tekstu do 30 stron maszynopisu:
1) tlumaczenie pisemne:

a) tlumaczenie zwykle (jedna strona obliczeniowa wynosi 1800 znakdéw, liczonych tacznie
8



2)

3)

4)

ze znakami odstgpu) w terminie 2 dni roboczych liczonych od daty dorgczenia tekstu, przy
czym Wykonawca zobowiazany jest potwierdzi¢ fakt otrzymania tekstu do thumaczenia,

b) tlumaczenie ekspresowe zwykte - w terminie 1 dnia roboczego liczonego od daty dorgczenia
tekstu, przy czym Wykonawca zobowiazany jest potwierdzi¢ fakt otrzymania tekstu
do tlumaczenia,

¢) tlumaczenie przysigglte (jedna strona obliczeniowa wynosi 1125 znakoéw, liczonych lacznie
ze znakami odstgpu) w terminie 2 dni roboczych liczonych od daty dorgczenia tekstu,
przy czym Wykonawca zobowiazany jest potwierdzi¢ fakt otrzymania tekstu do thumaczenia.

Za dzien przekazania tekstu do ttlumaczenia uznaje si¢ przekazanie przez Zamawiajacego tekstu

do Wykonawcy do godz. 16:00. W przypadku przekazania przez Zamawiajacego tekstu po godzinie

16:00 termin wykonania thumaczenia biegnie od nast¢pnego dnia roboczego.

Terminy realizacji ustug, okreslone w pkt 4, dotycza tlumaczen, ktéorych tekst obejmuje

max 30 stron maszynopisu. W sytuacji, gdy tekst liczy wigcej niz 30 stron maszynopisu,

na przetlumaczenie kazdych kolejnych 15 stron tekstu Wykonawca ma dodatkowo 1 dzien roboczy

w przypadku ttumaczen zwyktych 1 przysiggtych, natomiast w przypadku ttumaczen ekspresowych

termin bedzie uzgadniany kazdorazowo z Wykonawca, jednak nie przekroczy on kolejnego 1 dnia

roboczego.

Zgloszenie gotowosci thumacza ustnego do thumaczenia:

a) na terenie Polski — nie p6zniej niz 2 dni robocze liczac od dnia nastgpnego po dniu przyjgcia

zlecenia, przy czym Wykonawca zobowigzany jest potwierdzi¢ fakt otrzymania zlecenia.

Forma zwrotnego dostarczenia dokumentacji przettumaczonej to forma papierowa (tylko w przypadku

thumaczen przysiegtych oraz na kazde Zzadanie Zamawiajacego) i elektroniczna. Przy dostarczeniu

przetltumaczonego materiatu w formie elektronicznej dokumenty powinny by¢ przekazane w formacie

Microsoft Word lub w formacie w jakim przekazane byty oryginaty do Wykonawcy.

Wykonawca przeniesie na Zamawiajacego autorskie prawa majatkowe na zasadach okreslonych

W umowie.



ZALACZNIK NR 2 DO SPECYFIKACII

Umowa Nr....... /2012

zawarta W dniu ...........cceeeeenee 2012 r. w Warszawie pomigdzy Narodowym Funduszem Zdrowia Centrala
z siedziba w Warszawie przy ul. Grojeckiej 186, NIP: 1070001057, zwanym dalej Zamawiajacym,
reprezentowanym przez:

w wyniku postgpowania o udzielenie zamowienia publicznego w trybie przetargu nieograniczonego zgodnie
z ustawa z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamdwien publicznych (tekst jednolity Dz. U. z 2010 r. Nr 113, poz.
759 z pdzn. zm.) zawarto umowg o nastgpujacej tresci:

§1

1. Przedmiotem umowy jest wykonywanie przez Wykonawcg na rzecz Zamawiajacego ustug tlumaczen
wykonywanych sukcesywnie wedlug biezacych potrzeb Zamawiajacego, zgodnie z opisem przedmiotu
zamowienia okreslonym w zataczniku nr 1.

2. Zamoéwienie begdzie wykonywane sukcesywnie w okresie 12 miesigcy od daty zawarcia umowy. Umowa
wygasa w przypadku wyczerpania srodkow finansowych okreslonych w § 4 ust. 1 pkt 3, ktére Zamawiajacy
przeznaczyt na realizacjg przedmiotu zamowienia,

3. Kazde z tlumaczen, o ktorych mowa w ust. 1, stanowi odrgbny utwoér w rozumieniu ustawy z dnia
4 lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych (Dz. U. z 2006 r. Nr 90, poz. 631 j.t.
Z pézn. zm.).

4. Wykonawca przenosi na Zamawiajacego autorskie prawa majatkowe do kazdego z utworow, o ktorych
mowa w ust. 3. Przeniesienie autorskich praw majatkowych obejmuje w szczegodlnosci nastgpujace pola
ekspozycji:

1) utrwalanie,

2) publikowanie,

3) zwielokrotnianie dostgpna technika, a w szczegdlnosci technika zapisu magnetycznego, cyfrowego,
drukarska oraz wprowadzanie zwielokrotnionych egzemplarzy do obrotu,

4) publiczne udostgpnianie utworu w taki sposob, aby kazdy mogl mie¢ do niego dostgp w miejscu
i w czasie przez siebie wybranym,

5) wprowadzanie do pamigci komputera i przetwarzanie,

6) uzywanie utworu i jego fragmentéw w roznych formach wydawniczych i multimedialnych,

7) uzyczanie lub najem egzemplarzy utworu,

8) udzielanie licencji na wykorzystanie utworu.

5. Wykonawca przenosi na Zamawiajacego wylaczne prawo zezwalania na wykonywanie praw majatkowych
do utworu zaleznego.

6. Wykonawca udziela Zamawiajacemu zezwolen do dokonywania wszelkich zmian i przerébek utworu,
wtym roéwniez do wykorzystania go w czgsci lub catosci oraz taczenia z innymi dzietami,
a takze rozpowszechniania opracowan utworu.

7. Zamawiajacy ma prawo korzysta¢ i rozpowszechnia¢ utwor oraz jego opracowania bez oznaczania ich
imieniem i nazwiskiem Wykonawcy.

8. Wraz z przeniesieniem praw autorskich do utworu na Zamawiajacego przechodzi wlasnos¢ egzemplarza
utworu.

9. Kazdorazowo Zamawiajacy zastrzega sobie prawo do dostarczenia Wykonawcy w formie pisemnej
glosariusza zawierajacego kluczowe terminy w jezyku obcym oraz polskim, do ktérego Wykonawca ma
obowiazek si¢ stosowac przy wykonywaniu thumaczen na potrzeby Zamawiajacego.

§2
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1. Thumaczenia bgda wykonywane kazdorazowo na podstawie zlecenia skierowanego do Wykonawcy przez
Zamawiajacego.

2. Zamawiajacy bedzie przekazywatl Wykonawcy teksty przeznaczone do tlhumaczenia — w formie papierowe;j
lub elektronicznej na adres e-mail ..........................

3. Wykonawca zobowiazany jest kazdorazowo do potwierdzenia, w formie elektronicznej lub papierowe;j,
otrzymanie od Zamawiajacego danego zlecenia oraz tekstu przeznaczonego do tlumaczenia.

4. Wykonawca zobowiazany jest dostarczy¢ Zamawiajacemu wykonane tlumaczenie w formie pisemne;j
pod adres wskazany przez Zamawiajacego w formie okreslonej w zataczniku nr 1. Odbior tlumaczenia
Zamawiajacy potwierdzi w formie elektronicznej na adres e-mail ..........................

§3

1. Zobowigzania Wykonawcy:

1) Wykonawca zobowiazuje si¢ wykona¢ przedmiot umowy z nalezyta starannos$cia oraz wedle najlepszej
wiedzy i doswiadczenia;

2) thumaczenia beda wykonywane terminowo, ze szczegodlng starannos$ciga wynikajaca z zawodowego
charakteru tych czynno$ci, na warunkach okreslonych w umowie, przez wykwalifikowanych ttumaczy
specjalizujacych si¢ w danej dziedzinie, ktorzy beda zobligowani do stosowania terminologii
funkcjonujacej w prawie krajowym, europejskim i migdzynarodowym lub w dziedzinie, ktorej dotyczy
tekst tlumaczenia oraz do zachowania spdjnosci terminologicznej z tekstami ttumaczonymi wczesniej
i zatwierdzonymi przez Zamawiajacego, a takze do uwzglednienia wszelkich zmian w terminologii,
zgodnie z wytycznymi Zamawiajacego;

3) tlumaczenia realizowane bgda z bezwzglgdnym wytaczeniem translatoréw jezykowych;

4) szata graficzna tlumaczonych tekstow bedzie zgodna z oryginatem, w tekstach thumaczen uwzgledniane
beda wszystkie elementy tekstow oryginalnych, takie jak: rysunki, wykresy, podpisy, poprzez ich
zeskanowanie 1 zalaczenie do tekstu tlumaczenia w odpowiedniej formie obiektow graficznych, przy
czym wszystkie fragmenty tekstowe tych obiektow zostang przettumaczone. Liczba znakow
tlhumaczenia, stanowiaca podstawg obliczenia liczby stron obliczeniowych, nie obejmuje
niepodlegajacych ttumaczeniu, jednolitych blokéw danych liczbowych, teleadresowych, nazw wtasnych
oraz rysunkow i ilustracji;

5) tlumaczenia dostarczane beda Zamawiajacemu jednorazowo w catosci na koszt Wykonawcy
w terminach okreslonych w ust. 3;

6) w przypadku tlumaczen ustnych dokonywanych na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej catos¢
kosztéw, w tym w szczegolnosci koszt delegacji krajowej thumacza pokrywa Wykonawca.

2. Wykonawca o$wiadcza, ze posiada system weryfikacji wewngtrznej wszystkich ttumaczonych tekstow pod
wzgledem zgodnosci z tekstem oryginalu, poprawnos$ci gramatyczno-leksykalnej oraz spdjnosci
terminologiczne;j.

3. Ustala si¢ nastgpujace terminy realizacji ustugi:

1) ttumaczenia pisemne zwykle (1 strona obliczeniowa wynosi 1800 znakoéw, liczonych tacznie ze
znakami odstgpu) w terminie 2 dni roboczych liczonych od daty dorgczenia tekstu, przy czym
Wykonawca zobowigzany jest potwierdzi¢ fakt otrzymania tekstu do thumaczenia;

2) tlumaczenia pisemne ekspresowe zwykte — w terminie 1 dnia roboczego liczonego od daty dorgczenia
tekstu, przy czym Wykonawca zobowiazany jest potwierdzi¢ fakt otrzymania tekstu do thumaczenia;

3) tlumaczenia pisemne przysiggte (jedna strona obliczeniowa wynosi 1125 znakéw, liczonych tacznie ze
znakami odstgpu) w terminie 2 dni roboczych liczonych od daty dorgczenia tekstu, przy czym
Wykonawca zobowigzany jest potwierdzi¢ fakt otrzymania tekstu do thumaczenia;

4) tlumaczenia ustne — Wykonawca zglasza gotowo$¢ thumaczen na terenie Polski nie pdzniej niz 2 dni
robocze od dnia nastgpnego po dniu przyjgcia zlecenia, przy czym Wykonawca zobowiazany jest
potwierdzi¢ fakt otrzymania zlecenia.

4. Za dzien przekazania tekstu do tlumaczenia uznaje si¢ przekazanie przez Zamawiajacego tekstu
do Wykonawcy do godz. 16:00. W przypadku przekazania przez Zamawiajacego tekstu po godzinie 16:00
termin wykonania tlumaczenia biegnie od nastgpnego dnia roboczego.

5. Terminy realizacji uslug okreslone w ust. 3 pkt 1) — 3) dotycza tlumaczen, ktorych tekst obejmuje
max 30 stron maszynopisu. W sytuacji, gdy tekst liczy wigcej niz 30 stron maszynopisu,
na przethumaczenie kazdych kolejnych 15 stron tekstu Wykonawca ma dodatkowo 1 dzien roboczy
w przypadku thumaczen zwyktych i przysieglych, natomiast w przypadku tlumaczen ekspresowych termin
bedzie uzgadniany kazdorazowo z Wykonawca, jednak nie przekroczy on kolejnego 1 dnia roboczego.

§4
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10.

Wysoko$¢ tacznego wynagrodzenia z tytutu realizacji niniejszej umowy nie przekroczy kwoty:

Dnetto—............... ZE (SHOWNIC: .. z1),

2) podatek VAT w wysoko$ci 23% - ............zt(stownie: ..........oooiiiiiiiiiiiii zh),
3)brutto—................ ZE (STOWNIC: .o zt).
Laczna kwota wynagrodzenia brutto przeniesienia autorskich praw majatkowych nie przekroczy 1%
wynagrodzenia brutto, o  ktorym mowa w ust. 1 pkt 3, tj. kwotg: ................. zt (stownie:
..................... )

Strony ustalaja, ze wynagrodzenie zaspokaja roszczenia Wykonawcy z tytulu wykonanych ttumaczen,
dostarczenia ich w umowionej formie pod wskazany adres oraz przeniesienia autorskich praw
majatkowych na Zamawiajacego w zakresie okreslonym w § 1.

Ceny jednostkowe okreslone w zalaczniku nr 2, sa niezmienne przez caly okres realizacji umowy.
Wynagrodzenie bedzie platne cze$ciami, tj. kazdorazowo czg¢§¢ wynagrodzenia stanowigca nalezno$é
za poszczego6lng ustuge tlumaczenia, ptatna bedzie po jej wykonaniu — wedlug stawek okreslonych
w zalaczniku nr 2, przelewem na rachunek bankowy Wykonawcy, podany na fakturze VAT,
w terminie 14 dni od dnia otrzymania przez Zamawiajacego prawidtowo wystawionej faktury VAT.
Autorskie prawa majatkowe do poszczegélnych tlumaczen przechodza na Zamawiajacego
w chwili dokonania platnosci za te thumaczenia.

Podstawa wystawienia faktury VAT przez Wykonawce jest dokonanie przez Zamawiajacego odbioru
tlumaczenia, co Zamawiajacy potwierdzi Wykonawcy w formie elektronicznej. Ze strony Zamawiajacego
osoba upowazniona do podpisania protokotu odbioru jest pracownik Wydzialu Administracyjnego,
Gospodarczego i Zaopatrzenia wskazany przez Dyrektora Biura Administracyjno — Gospodarczego.

Za termin zaplaty uznaje si¢ dzien, w ktorym Zamawiajacy zlecit swemu bankowi przela¢ kwote
wynikajaca z prawidlowo wystawionej faktury.

Wykonawcy od faktur niezaptaconych w terminie okreslonym zgodnie z ust. 5 przysluguja odsetki
ustawowe.

Wykonawca oswiadcza, ze nie bgdzie wzgledem Zamawiajacego wnosit roszczen z tytulu zamowienia
mniejszej ilosci ttumaczen niz okreslonej w zataczniku nr 1.

Zamawiajacy moze zmniejszy¢ lub zwigkszy¢ ilo§¢ tlumaczen w poszczegélnych pozycjach oraz
w poszczegolnych grupach jezykowych w kazdej pozycji, okreslonych w zataczniku nr 1, jednak ostateczne
wynagrodzenie za  zrealizowane ustugi nie moze przekroczy¢ kwoty  wynagrodzenia,
wskazanej w ust. 1.

§5

Wykonawca zobowiazany jest zaplaci¢ Zamawiajacemu kar¢ umowna w wysokosci 5% danej czgsci

wynagrodzenia, o ktérej mowa w § 4 ust. 5:

1) za kazdy dzien zwloki w terminowym wykonaniu danego tlumaczenia pisemnego, liczac od terminow
okreslonych w § 3 ust. 3,

2) za kazdy dzien zwloki w terminowym usunigciu zastrzezen, o ktérych mowa w § 6 ust. 2.

Zamawiajacy moze dochodzi¢ na zasadach ogélnych odszkodowania przenoszacego wysokosé

zastrzezonych kar umownych.

Zamawiajacy zastrzega sobie prawo potracenia naliczonych kar umownych i odszkodowania

z przyshugujacego Wykonawcy wynagrodzenia wynikajacego z wystawionych faktur, na co Wykonawca

wyraza zgodg.

§6

Przez nalezyte wykonanie ustugi rozumie sig:

a. tlumaczenie niezawierajace bledow stylistycznych, edytorskich, ortograficznych, merytorycznych,

b. tlumaczenie zrealizowane zgodnie z terminami okre§lonymi w § 3 ust. 3

c. tlumaczenie nie wykonane za pomoca translatorow elektronicznych czy programéw do tlumaczenia
automatycznego tekstow.

Jezeli do tlumaczenia pisemnego wykonanego przez danego tlumacza Zamawiajacy zglosi powazne
zastrzezenia, lub jezeli thumaczenie takie zostanie dwukrotnie odrzucone przez Zamawiajacego, Wykonawca
zobowiazany jest wykluczy¢ danego ttumacza z wykonywania ustugi w ramach umowy.

. Jezeli do tlumaczenia ustnego wykonywanego przez danego tlumacza Zamawiajacy zglosi powazne
zastrzezenia, Wykonawca zobowiazany jest wykluczy¢ danego ttumacza z wykonywania ustugi w ramach
umowy.
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. Nie wykluczenie tlumacza przez Wykonawce¢ w przypadkach, okreslonych w ust. 2 i 3, Zamawiajacy
traktowac bedzie jako przypadek opisany w § 7 ust. 2.

. Wykonawca dokona zmian w thumaczeniu na podstawie zgloszonych zastrzezen w terminie nie dtuzszym niz
1 dzien roboczy od daty ich otrzymania.

. W celu nalezytego wykonania tlumaczen, Wykonawca na wniosek Zamawiajacego, zobowiazany jest
zapewni¢ udziat ttumacza przysiggltego w wykonywaniu danej ustugi ttumaczeniowej, przy czym w takich
sytuacjach koszt ustugi bedzie zgodny z cenami okre§lonymi w zataczniku nr 2.

§7

. Zamawiajacy zastrzega sobie prawo odstapienia od umowy w terminie miesiaca od stwierdzenia,
iz Wykonawca realizuje przedmiot umowy z razacym naruszeniem jej postanowien.

. W przypadku odstapienia przez Zamawiajacego od umowy z winy Wykonawcy, Wykonawca zaptaci karg
w wysokosci 10% tacznego wynagrodzenia brutto, okre§lonego w § 4 ust. 1 pkt 3.

§8

. Wszelkie zmiany w umowie pod rygorem niewaznosci musza by¢ dokonane w formie pisemnej w postaci
aneksu do umowy.
. Strony os$wiadczaja, ze wyraza zgode na zmiang wynagrodzenia Wykonawcy, okreslonego
w § 4 ust. 1 pkt 3 w przypadku zmiany stawek podatku od towaréw i ustlug (VAT). Zmiana wynagrodzenia
bedzie polega¢ na doliczeniu do ceny netto wynikajacej ze ztozonej przez Wykonawce oferty zmienionej
stawki podatku VAT od dnia obowiazywania zmienionej stawki podatku.
. Jednoczesnie strony os$wiadczaja, iz w przypadku kiedy z powodu nadzwyczajnej zmiany stosunkow
spetnienie swiadczenia bytoby potaczone z nadmiernymi trudno$ciami albo grozitoby jednej ze stron razaca
strata, czego strony nie przewidywaly przy zawarciu umowy zmiana umowy, bedzie dopuszczalna w trybie
art. 357" Kodeksu cywilnego.
§9
Wierzytelnosci przystugujace z tytutu realizacji niniejszej umowy nie podlegaja przenoszeniu na osoby
trzecie bez zgody Zamawiajacego.
§ 10
Spory powstate na tle realizacji niniejszej umowy beda rozstrzygane przez sad wlasciwy miejscowo dla
siedziby Zamawiajacego.
§ 11
W sprawach nieuregulowanych w umowie zastosowanie maja przepisy ustawy Prawo zamoéwien
publicznych oraz przepisy Kodeksu cywilnego i przepisy ustawy o prawie autorskim i prawach
pokrewnych.
§12
Umowe sporzadzono w trzech jednobrzmiacych egzemplarzach jeden egzemplarz dla Wykonawcy
1 dwa egzemplarze dla Zamawiajacego.

WYKONAWCA ZAMAWIAJACY
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ZALACZNIK NR 2 DO UMOWY

OSWIADCZENIE O POSZCZEGOLNYCH CENACH JEDNOSTKOWYCH

ZA USLUGI TLUMACZEN

Lp.

Rodzaj ustugi

Cena jednostkowa netto (zh)
za 1 strone¢ / 1 godzing

2.

3.

Thimaczenie pisemne zwykte w I grupie jezykowe;j
(1 strona obliczeniowa — 1800 znakéw ze spacjami)

Thimaczenie pisemne zwykte w II grupie jezykowej
(1 strona obliczeniowa — 1800 znakéw ze spacjami)

Thimaczenie pisemne zwykte w III grupie jezykowej
(1 strona obliczeniowa — 1800 znakéw ze spacjami)

Thimaczenie pisemne zwykte w IV grupie jezykowe;j
(1 strona obliczeniowa — 1800 znakdéw ze spacjami)

Thumaczenia ekspresowe zwykle w I grupie jezykowe;j
(1 strona obliczeniowa — 1800 znakdéw ze spacjami)

Thumaczenia ekspresowe zwykle w 11 grupie jezykowej
(1 strona obliczeniowa — 1800 znakdéw ze spacjami)

Thumaczenia ekspresowe zwykle w III grupie jezykowe;j
(1 strona obliczeniowa — 1800 znakdéw ze spacjami)

Thumaczenia ekspresowe zwykle w IV grupie jezykowej
(1 strona obliczeniowa — 1800 znakdéw ze spacjami)

Tlumaczenia przysiggte w I grupie jezykowej
(1 strona obliczeniowa — 1125 znakdéw ze spacjami)

10.

Tlumaczenia przysiggte w 11 grupie jezykowe;j
(1 strona obliczeniowa — 1125 znakdéw ze spacjami)

11.

Tlumaczenia przysiggte w 111 grupie jezykowej
(1 strona obliczeniowa — 1125 znakdéw ze spacjami)

12.

Thumaczenia przysigglte w IV grupie jezykowej
(1 strona obliczeniowa — 1125 znakéw ze spacjami)

13.

Thumaczenia ustne w I grupie jezykowe;j
(1 godzina zegarowa — 60 min.)

14



ZAELACZNIK NR 3 DO SPECYFIKACIJI
piecze¢ Wykonawcy

Oferta

na wykonywanie ttumaczen na potrzeby Centrali NFZ

Nazwa Wykonawcy

Adres Wykonawcy

REGON....ooiiiiiii e e NIP o
tel. e 2. GO USURRPRRR e-mail ...
1. Oswiadczenie o oferowanym wynagrodzeniu /zgodnie z Tabela/ :

oferuje¢ cene¢ za usluge thumaczen (suma z poz. 1 — 13 z tabeli ponizej):

1. netto peeeennnnns 7k

2. podatek od towarow i ushug VAT peeeneeees zt
(SEOWIIIE: oottt ettt e et e et e et e et e e s baeetbeeesbeeessseessseeansaeesssaesssseesssasassesassseenssens ),

3. brutto yeeennenns 7k

(SEOWIIEC ettt ettt et e et e e e te e e s tb e e s s tee e tbeeesbeeessaeesseeessseessbeesnsaeesaeessaenanes ).

Cena Jednostka | Zavotrzeb . Wartosé Podatek Wartosé

Lp. Rodzaj ustugi jednostkowa . apotrzebowantie netto VAT brutto
miary Zamawiajacego

netto (zh) (zb) (zb) (zb)

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8.

Tlumaczenie pisemne zwykte
w I grupie jezykowej (1 strona
obliczeniowa — 1800 znakow ze
spacjami)

strona 4110

Thumaczenie pisemne zwykte
w II grupie jezykowej (1 strona
obliczeniowa — 1800 znakow ze

spacjami)

strona 390

Tlumaczenie pisemne zwykte
w III grupie jezykowej (1 strona
obliczeniowa — 1800 znakow ze

spacjami)

strona 390

Thumaczenie pisemne zwykte
w IV grupie jezykowe;j (1 strona
obliczeniowa — 1800 znakow ze

spacjami)

strona 260

Tlumaczenia ekspresowe zwykte
w I grupie jezykowej (1 strona
obliczeniowa — 1800 znakow ze
spacjami)

strona 1100
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Thumaczenia ekspresowe zwykle
w II grupie jezykowej (1 strona
obliczeniowa — 1800 znakow ze

spacjami)

strona 130

Thumaczenia ekspresowe zwykle

w III grupie jezykowej (1 strona

obliczeniowa — 1800 znakow ze
spacjami)

strona 260

Thumaczenia ekspresowe zwykle

w IV grupie jezykowej (1 strona

obliczeniowa — 1800 znakow ze
spacjami)

strona 130

Thumaczenia przysiggte
w I grupie jezykowej (1 strona
obliczeniowa — 1125 znakow ze
spacjami)

strona 600

Thumaczenia przysiggte
w II grupie jezykowej (1 strona
obliczeniowa — 1125 znakow ze
spacjami)

10. strona 100

Thumaczenia przysiggte
w III grupie jezykowej (1 strona
obliczeniowa — 1125 znakow ze
spacjami)

11. strona 100

Thumaczenia przysiggte
w IV grupie jezykowej (1 strona
obliczeniowa — 1125 znakow ze
spacjami)

12. strona 60

Tlumaczenia ustne w I grupie
13. jezykowej godzina
(1 godzina zegarowa — 60 min.)

252

SUMA

2. Oswiadczenie o akceptacji terminu realizacji zaméwienia.
Oswiadczam, ze bez zastrzezen przyjmuj¢ przedstawiony przez Zamawiajacego termin realizacji zamowienia.
3. Oswiadczenie o akceptacji warunkéw platnoSci.

Oswiadczam, ze bez zastrzezen przyjmuj¢ przedstawione przez Zamawiajacego we wzorze umowy warunki
platnosci za realizacjg zamowienia.

4. Oswiadczenie o akceptacji przedstawionych przez Zamawiajacego warunkéw umownych
realizacji zamowienia.

Oswiadczam, ze bez zastrzezen przyjmuj¢ przedstawione przez Zamawiajacego warunki umowne realizacji
zamoOwienia okreslone we wzorze umowy zataczonym do Specyfikacji. Zobowiazuj¢ si¢ w przypadku wyboru
naszej oferty do zawarcia umowy na wymienionych warunkach w miejscu i terminie wyznaczonym przez
Zamawiajacego.

5. Oswiadczenie Wykonawcy o powierzeniu wykonania cze$ci zamowienia podwykonawcom.

Oswiadczamy, ze powierzymy wykonanie czgéci zamowienia podwykonawcom zgodnie z ponizszym
zestawieniem *

Lp. Czeéci zamowienia, ktérej wykonanie Wykonawca powierzy podwykonawcom

*wypetnié tylko w przypadku powierzenia wykonania czesci zamowienia podwykonawcom
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Oswiadczenie o dokumentach zalaczonych do oferty:

Podpis i piecze¢ Wykonawcy
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piecze¢ Wykonawcy

ZAY ACZNIK NR 4 DO SPECYFIKACII

OSWIADCZENIE WYKONAWCY O SPELNIANIU WARUNKOW UDZIALU
W POSTEPOWANIU

/nazwa (firma) i adres Wykonawcy/

( w przypadku Wykonawcow wystepujacych wspolnie nalezy wymieni¢ wszystkich Wykonawcow )

Stosownie do tresci art. 44 w zw. z art. 22 ust. 1 pkt 1-4 ustawy z dnia 29 stycznia 2004r.
Prawo zamoéwien publicznych (tekst jednolity Dz. U. z 2010 r. Nr 113, poz. 759 z p6zn. zm.):

niniejszym o$wiadczam, ze spelniamy warunki udzialu w postgpowaniu o zaméwienie publiczne na:

Wykonywanie tltumaczen na potrzeby Centrali NFZ

dotyczace:

1) posiadania uprawnien do wykonania okreslonej dziatalnosci lub czynnosci, jezeli przepisy prawa
naktadaja obowiazek ich posiadania,

2) posiadania wiedzy 1 doswiadczenia,

3) dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do wykonywania
zaméOwienia,

4) sytuacji ekonomicznej i finansowe;.

podpis i piecze¢ Wykonawcey*

* - w przypadku Wykonawcodw wystepujacych wspolnie podpisuje Pelnomocnik lub wszyscy Wykonawcy
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ZAYLACZNIK NR 5 DO SPECYFIKACII

piecze¢ Wykonawcy

OSWIADCZENIE WYKONAWCY O BRAKU PODSTAW DO WYKLUCZENIA

/nazwa (firma) i adres Wykonawcy/

Oswiadczam, ze brak jest podstaw do wykluczenia nas z postgpowania o udzielenie zaméwienia w
okolicznosciach, o ktorych mowa w art. 24 wust. 1 ustawy z dnia 29 stycznia 2004r.
Prawo zamoéwien publicznych (tekst jednolity Dz. U. z 2010 r. Nr 113, poz. 759 z po6zn. zm.)
W postgpowaniu o zamowienie publiczne na:

Wykonywanie ttumaczen na potrzeby Centrali NFZ

podpis i piecze¢ Wykonawcy*

* - w przypadku Wykonawcow wystepujacych wspolnie o§wiadczenie sktada kazdy Wykonawca
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ZAEACZNIK NR 6 DO SPECYFIKACIJI
piecze¢ Wykonawcy

WYKAZ WYKONANYCH USLUG

Wykaz wykonanych (a w przypadku $wiadczen okresowych lub ciaglych uwzgledniane sa réwniez
wykonywane) w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu sktadania ofert , a jezeli okres prowadzenia
dzialalnos$ci jest krotszy — w tym okresie, co najmniej 3 ushug polegajacych na usludze tlumaczenia, kazda
o_wartosci__minimum _100.000.00 zi brutto z podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat wykonania
i odbiorcow oraz zataczenia dokumentow potwierdzajacych, ze ustugi te zostaty wykonane lub sa wykonywane
nalezycie. Okres realizacji poszczegodlnej ustugi nie moze by¢ krotszy niz 12 miesigcy.

Wykaz musi zawiera¢ informacje niezbgdne do stwierdzenia, czy Wykonawca spelnia warunek okreslony
w punkcie 5.2 Specyfikacji. Do kazdej wykonanej ustugi (wskazanej w wykazie) nalezy przedstawi¢ dokument
potwierdzajacy, ze usluga ta zostala wykonana nalezycie.

Date wykonania zamowienia nalezy okresli¢ jako miesiac i rok.

Przedmiot Wartos¢ zamowienia Data wykonania Nazwa i adres
/brutto/ w PLN /dzien, miesiac i rok/ odbiorcy

Uwaga ! Wszystkie warto$ci nalezy poda¢ w PLN.

Wykonawcy zobowiazani sa zalaczy¢ do oferty dokumenty potwierdzajace, Zze wskazane w wykazie
ushugi zostaly wykonane nalezycie.

Podpis i piecze¢ Wykonawcy
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/nazwa (firma) i adres Wykonawcy/
ZALACZNIK NR 7 DO SPECYFIKACII
Wykaz osob

Wykaz o0sob, ktore bgda uczestniczy¢ w wykonywaniu zamoéwienia, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, dos§wiadczenia 1 wyksztalcenia
niezbgdnych dla wykonania zamowienia, a takze zakresu wykonywanych przez nie czynnosci, wraz z informacja o podstawie do dysponowania tymi osobami,
potwierdzajacy spelnianie warunkow, o ktorych mowa w SIWZ pkt 5.3).

Lp. Opis
1. Tlumacz przysiggty dla jezyka :

[J angielskiego*

[J niemieckiego*

[J francuskiego*

2. Imig i nazwisko
3. Posiadane wyksztalcenie
4. Posiadane doswiadczenie zawodowe i1 kwalifikacje (nalezy podac dane, ktore

potwierdzq spelnienie warunkow wymaganych tj. co najmniej nazwa projektu, nazwa
firmy dla ktorej realizowany byt projekt, okres realizacji)

5. Podstawa dysponowania osoba

* wlasciwe zakres$li¢

(pieczqtka imienna i podpis osoby upowaznionej)

Oswiadczam, ze zobowiazujg si¢ do utrzymania pracownikow wymienionych w ww. wykazie przez caly czas trwania realizacji umowy, a w razie zmiany na danym stanowisku osoba
zastepujaca bedzie posiadata kwalifikacje, o ktorych mowa w Specyfikacji, o czym powiadomig niezwlocznie Zamawiajacego na pismie.

UWAGA:
wpisa¢ podstaweg do dysponowania dana osoba. Wykonawca zobowigzany jest przedstawié¢ pisemne zobowiazanie innych podmiotéw do udostgpnienia 0s6b zdolnych do wykonania
zamowienia, jezeli wskazal, ze bedzie nimi dysponowat.
Osoba skiadajqca oswiadczenie swiadoma jest odpowiedzialnosci karnej wynikajqcej z art. 297 Kodeksu Karnego za przedlozenie nierzetelnego lub poswiadczajqcego nieprawde
oSwiadczenia.
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